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CHOROBA.
Czy tutay Pa-ni Hrabina Sobagnudz-
ka?— Tutay. — Prosze zameldowad

Uobtora Rzewlnickiego. — Lokay wy-
galowany poszedt — Pan Doktor prze-
gladal sie w sali przepychowi marnych
sprzetéw, préznosci tylko dogaduaig-
cych. — Pani prosi, zawotata, przebie-
Gaiac stroyna Panna stuzgca z grzebie-
nieni w reku i paczkaszpilek za pasem -
Tedy przez pokdy bawialny ieden i dru-
gi, w te drzwi gabinetowe,— Bonjour
MonsieurJ Nie chciatam Pana ditugo wy-
trzymywac¢, bo mi moia choroba 'uz od
rana poczyna dchuczaé. Potre renammee”
Osiniela mnie, Zzeby Panu moie osobe
poWierzy¢; prosze siada¢ na tym fotelu,
Pous myer, comme U vous tend te bras.
Ja zwykta na téy suttanem z rana spo-
czywac, bo na nléy naylepi¢y uktada sie
ciato do réznych pozycyy podiug dzie-
ta Pana Tiery: Maitre de Dance d Parts.
Pan Doktor ruszyt ramionami i prosit
o reke. Puls spoKoyny, oczy iasne —
przyznam sie, nie zgaduie choroby. —
Ahf Panie Konsyliiarzu! moia choroba
tak widoczna. Zmizerniatam z samych
zgryzot i umartwienia; iuz wczoray dwa
iwiérciadta pottuktam zgniewu, zetak
oozywiscie pokazywaly gtadsca twarz
moicy Panny stuzgcéy, od moiey.— Nie
bytam takg za zycia moiego mezal —
Dawnoz Pani mgz umart? — Niedawnol
* . Hoslivre iezyki liczg iuz lat pietna-
p ie’. Qu*ttefoliet — A stabos$¢ od dawna
ni “pkucza?— Od szesSciu lat dopié-
0. Jakiez sg ci¢rpienia Pani ? — Mnie
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nic nie boTi, a wszystko mnie nudzi,
Jmaginet vous: iestem w domu, to cho¢-
bjm caly dzien siedz.ata w oknie, nikt
z mezczyzn do mnie nieprzyjdzie, aco6z
po towarzystwie bez mezczyzn? —
Jade wprawdzie naranne wizyty, otrze-
ciey po potudniu, wszedzie nie przyy-
muig. Na teatrze nudzg mn-ie te far-
sy, bo zawsze tylko kobi¢ty wyszydzaja,
Musito byc¢z iaki$ staropolski panicz, bo
modtia mtodziez z nami trzyma, nest ce
pas? Cz¢m sie Pani trudni ? bo za-

trudnienia r.ozrywaig nie¢kontentowane

mysli*— Apfi? trudnit Ja mam dosy¢
do roDoty z moiemi pannami w garde-
robie; zawsze mi zle albo garnirowanie

przyszya, albo czypek po paratiiansku
ustroig. Céz bede robi¢? Moze dzieci
ubiéra¢, albo rejestra mezowskie prze-

glada¢. — Oto 1dzieci iuz nie mauo, apo
S§mierci meza kupcy mi dosy¢ rejestréow
nasytaig. Czy idzieci pomarty ?— Pardoner
sg mezatkami.— Duzo Pani miata dzieci,
te stodkie zaktady matzenskic¢y mitosci, co
nas tak chetnie dc zycia przywigzuig?—
Dwie cOrek, a naystarszy syn iest teraz
Porucznikiem u utandw. Ei¢dne dziecko,
ledwie od ziemi odrosto, iuz grubg kurt-

ke dzwiga¢ musi. — Wszakze maz Pani
nmait przed i5 laty, to sity iego nie sg
tak stabe. — Aquel vilain ton! ktéz przy

matce lata dzieciom rachuie, toiestwta-
$nie, co mi humory do gtowy sprowa-
dza, ana twarz gorgco— patrz Pan, iakem
czerwona. Niech Pan lepiéy stucha mo-
icy choroby. Wychowana od dzie-
cinstwa na wielkim Swieoe, bale, pro-
menady, byty moim zywiotem. Skaka-
tam hoza i wesota na kazdém zgroma-
dzetyiu wieczorném, a teraz gdzie porade



wszedzie siedze nieczynna , opuszczona,
i powracam znudzona do domu. Jezdze
od 6 lat po réznych mieyscach i kapie-
lach , ale zdaie sie , iakby ze mng nudy
wstepowaty do poiazdu, i nudy zzyciem
moi¢m nierozstawaty sie. Prosze lJaua,
przeyrzyy ten plik recept zagraniczny ch,
ktdre, iakby obciazymy moie chorobe, bo
co raz wiecOy cic¢rpie nudow.

Doktor przegladaigc recepty czyta:
ze w SpSa zapisywano na zawrot giowy,
w Pizie na zatwardzenie, W Berlinie le-
czono na suchoty mdézgowe, w Warsza-
wie na goraczke febrowg izdiciovYa.—
Przyznam sie Pani, ze ztych recept nie
doéyde choroby. Opowiadanie tylko ca-
tego od poczatku postepowania Pani mo-
ze poddaé mniemanie , i zdanie uformo-
wac, tylko prosze, po polsku, bo ig nie
rozumie dobrze po francusku.— Dobrze,
opowié¢m Panu, ale niechze cho¢ west-
chne po francusku za moim mezem,
z ktérym 18 lat zycia tak krétkiemi sie
zdaty. Dzieckiem posziam za niego. Mo-
zesz Pan sie domys$I¢¢, nie miatam tro-
skow ani umartwienia , rozrywki mnie
zaymowaty; wieczory, hece, bale, re-
wiie, wszystkie odwiedzalam sama, bo
maz dzieci bawit w domu. Czuwatam
takze nad staroscia meza moiego. W y-
mys$latam dla niego rozrywki, sprowa-
dzatam gosci do iego t6zka, amoiaprzy-
tém wesotos$¢ i zywos¢ ozywiata go i ca-
ta kompaniia. Grali, 6n kaszlat; smiali
sie, 6n kaszlat; gdy przestat kaszla¢, zno-
wu sie radowali i $miali do rozpuku.
W ostatnich latach zycia swoiego kom-
paniie mu byty nieznosnemi. Przywi-
dywato mu sie i gniewat sie czesto na
mnie. Nie zyt tylko zswemi kolegami:
Jeneratem niewidomym, igtuchym Put-
kownikiem swoidy dywizyi, obadwa byli
rannymi pod dowodztwem Naczelnika
iak go tam Panowie nazywaig. Ja wten-

czas wyglagdatam czesto z okna na
plac parady woyskowcy, a szereg
miodziezy uchylat czapki, kiedym sie

w oknie pokazata. Ah| Panie Konsyli-
iarzul stalam w oknie iednego poranku,
kiedy nieodstepny Jenerat, iego kolega,

siedzac przy t6zku moiego meza, roz-
powiadat rozne bitwy, w ktorych byt
ranny; mnie za$ zaymowaty zreczne obro-
ty utanéw , bo kazdy prawie Oficer
présd moiem oknem koniem liercowaf,
Naraz odciggnieto rmiie od okna — hatas
w domu— Jeneratgo trzymat na swym
reku— studzy zawotali: Pan umarli aia
upadtam bez zmystdw na krzesto. —m
To Pani musialo nerwy naruszy¢, mo-
wit Pan Doktor. — Tak iest, okropnego
dostatam drzenia- Humory, spazmy, mi-

grena , wszystko mnie razem opadie.
Ockngwszy sie z stanu moiego, na
trupa iuz patrz66 nie mogtam, boby to

serce moie na wieki byto rozdarto. Po-
statam zatem moie garderobiane do uca-
towania w moi¢m imieniu ostatnich,
zwlok moiego meza. Kazatam go ubrad
biato z wstazkami czarnemi ipodwoyne
powigza¢ fontazie na reku. Powiadata
mi , ze mu tadnie z tém byto. Drazli-
wych odtad dostawszy nerwodw, wyte-
piatam, ile moznosci z pamieci Smieré mo-
iego meza, oddalatam od siebie wszyst-
kie pamiatki iego, zeby choroby moidy
nie powiekszy¢. Corki oddatam na pen-
syig, asyn, zywy obraz oyca, naparisie
fwaham do woyska. Zgota pozbywa-
am sie wszystkiego , ¢oby meza moie-
go przypomina¢ mogte, nawetiego przy™
iaciot: Slepego Jenerata igtuchego Put-
kownika, bo ci starzy swoiemi wspom-
nieniami zawsze mi humory idrazliwos¢
nerwow poruszali. — Zdrowa tylko ra-
da iednego z moich przyiaciot, mtodego,
ale wtenczas poczciwego cztowieka, stu-
zyta do uspokoienia troskdw moich. Gry
bale i podréze z nim dzielone nayprzy-
iemniey pedzitam. Niestety! | ten mnie
opuscit] Ah opusci! Tu #zy czuto-
$ci spadaly po zwiedtych licach, aPan
Doktor skwapliwie zapytat: Czy umart?
Nie, zyie niewdziecznik! zbatamuco-
no go— ozenit sie. On takze przyczyng
wzmagaigcCy &e choroby moidy, ilerazy
sobie wspomne na iego niegodziwosci.
Odtad czutam niesmak w towarzystwach
i nudzitam sie bez nich. Poiechatam na-
koniec do Wic¢dnia, myslagc, ze nowy



Swiat, nowi ludzie, postuzg mi lepicy
do rozerwania _melancholicznych mysli,
ale i tam sie nudzitam, a sprowadzane
do humoru kompaniie, za nadto przy-

wigzywafy sie do mnie. Ja ich spro-
wadzatam dla moic¢y rozrywki, oni ga-
daii mi o mitosci, statosSci i.t. d. Radzi-

tam sie Doktora, ktory swoiemi dziw-
nemi receptami i tych gosci rai odstre-
CZ}-*-; i samam w domu pozosta¢ musia-
ta.— Gdziez sgte recepty? — Spalitam
ze ztosSci. Niedtugo wrocitam jiazad do
donou, iznalaztam nadspodziewanie dom
Pani p. otwarty. Dziecko, ktdére przy
ronie rosto' iuz mezatka, iuz do nasze-
go tonu nalezé¢ chciato, maietna, wpraw-
dzie mowili ze tadna, ale ia tego nie
znaydywatam. Chwalili ig wszedzie,
a dla mnie byta nieznosng. Dosy¢, ze
wszystko sie do ni¢y cisnefo i wieczory
bywafy naylicznieysze- Prosze Pana, iak
to sie dzieie na Swiecie, 'kiedy sie ludzie
0 czém uprzedza? Wieczory byty tak
pudne, ze sama musiatam czesto mowic,
by sie ubawié¢, mtodzi iednak kupili sie
do nicy Ona malo mowita, adrudzy
1ztagd nazywali iag rozumng. Na redutach
ta miewatam maski kosztowne, zdiete
X obrazow , ona sie w koitdry ubierata,
» mtodziez krecac sie koto niéy deptata
sobie po nogach i pojedynkowali sie za
to. Ja miatam nays$wiczsze zurnale i ko-
lor sukien na kazdy tydzien inny, ona
ubi¢ratasie szkaradnie, w biatg sukienke,
iaki$ kapeluszy k stomiany, aswiat nazy-
waf to tadnie, skromnie, naturg sama,
iakby w naturze nie byto kolorow. Za-
reczam , ze moOy ruz z Paryza, tadniey-
szego koloru, iak i0y rumieniec, raz
blady, drugi raz Czerwony.— Doktorsie
Usmicchnat, a Pani moéwita daléy: Ni-
gdy nie zazdros$citam, i nie bylam za-
m"istna, jednakze to przytozyto iakby tro-
che goryczy do naoiego humoru. Porzu-
citam kompaniie, nie przyymowatam
nikogo, a grzecznos¢ miodziezy , szano-
vw . moie postanowienie samotnosci,
L nt€ °dwieclzaja mnie wiec¢y. — Czy
Pani opowiadatas to wszystko poprzed-
nikoaa aaoim ? — Niezupetaie» teraz
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znayduie potrzebe, zastanowienia sie wie-
cey nad moiém zyciem, i doktadnie chce
Panu opisa¢ wszystkie powody moicy
stabosci, sfucbay Pan dal¢y: Od wie-
czorow Pani F. stracitam zupetnie od-
wage wielkiego tonu, pi¢rwsze lata mo-
iego zame$cia stawaty mi na mysli,
Wspominaigc czasem 0 moim mezu, nie
dreczyto mnie iuz serce. Wspomniatam
sobie takze o corkach zostawionych na
pensyi, odebratam ie. Mocny Boze | iak
téz te dzieci byty wyrosty, mozesz Pan
sobie wystawic¢? byty iuz stusznieysze
odemnie! Dzi¢wczeta rysowaty, hafto-
waty, pelne talentéw, ale zawsze dzieci,
iak kwiaty nierozwiniete. Mitodziez cis-
neta sie do mnie, wymawiano mi moie
zbyt diuga samotnos$é, codzien styszac
nowe prawdy, zywos$¢ i wesoto$¢ wro-
city do mnie, otworzytam dora. Ale Pa-
nie Konsyliiarzu! krotko trwata moiapo-
ciecha, nowy wypadek zniszczyt me sity
zupetnie. Postuchay Pan taiemnice mo-
iego zycia i moicéy stabosci. Ja zgdam
od Pana pomocy, dla tego chce wszyst-
ko wyznaé¢ przed Panem. Mtody czto-
wiek, ah miody cztowiek Inie przesta-
wat zaymowac sie mng. Jego oczy spo-
tykaty moie. Zblizat sie do mnie z bo-
jaznig, smutny siadywat naprzeciw mnie,
3 moy uSmicéch zdawal sie bydz szczo-
$cieni dla niego. Przyznam si¢ Panu
bytam dosy¢ stabg podda¢ sie memu ser-
cu, catkiem dla niego wylanemu. Byt
godny kochania, ale nieszczesliwy; wzdy-
chat czesto przy mnie, iiakby nieSmia-
toscig dreczony, wstrzymywat czesto mo-

we ognistg. Co tu Wrazliwosci dlastodT
kiego uczucia! Moie serce bito, kiedy
przy mnie siedziat. Tesknitam, Kkiedy

ze dwa dni nie bylo go w moim domu.
Mieszatana sie cata, kiedy go lokay mel-
dowat; wchodzit niesmiato, z obawag,
a skryte iakie$ uczucia malowaty sie na
twarzy iego. Reka moig w iego rekach
drzata, moie usta rozzarzone, gorgczka
sentymentalna opanowata mnie, ¢zeka-
tam, padi mi do nég, iwyznat mitos¢—
wystaw Par sobie! do moicy istodszcy
corki. — Wysunetam reke z rgk iego,

X*



a krzepiac moy umyst rozogniony: To
dziecko? zawotatam, to dziecko, co do-
piero zpensyi powrdécito? Panie Kousy-
titarzu nie znate$s mnie, nizeli mnie ta
choroba postarzata; Kochany Konsyliia-
rzu, poymuiesz, iakg ia bytam ? — Poy-
muie, mowit Pan Doktor, poymuie icho-
robe, i wzruszytramionami. — Otoz po-
szty nawet obiedwie za maz pomimo
woli moi¢y, pomimo wieku niedoyrza-
fego, bo nie zawsze trzeba wierzy¢ me-
tryce , czesto falszywie napisancy; nie
moia wina, iezeli w zamezciu beda niesz-
czeSliwemi. Jestem dozywotnig Pania,
i nie odstgpie naymnieyszey czesci ma-
iatku na dzieci. Zobaczemy, czy ta go-
rgca mitos¢ diugo potrwa. Wszak mia-
tam dla nich partyie, ktéreby nawet ca-
ty nasz dom uszczesliwi¢ mogty, ale
musiatam ustgpi¢, musiatam mie¢ ge-
be zamknietg , aby mnie Swiat nie oga-
dat. Teraz zostatam sama, moy doém
co raz mniéy odwiedza ludzi, chociaz
nie odmawiatam nikomu wniyscia , kto
sie zameldowat. Teraz nudze sie nie-
skodczenie, izeby nie ten czypek, co mi
tak do twarzy, i nie moia Panna stuzga-
ca, co przy toalecie czesto mie pocie-
sza, nmartabym od zgryzot. Lepiéy prze-
cie mi byto zcdrkami, radabym ie miec
nazad w moim domu! — Panie Konsy-
tiiarzu! iuz Pan znasz moie zycie, teraz
&osze, poradZz co moiéy chorobie. —

ypi¢rwéy, mowit Doktor, wrzué Pani
wszystkie recepty w ogien; dziwno, ze
Pani leszcze zyiesz, moy sposob I¢czenla
iest zupetnie inny. Wciggu zycia czto-
wieka iest pewny czas, w ktdrym pra-
gniemy spokoynosci. Burze umystu iser-
ca stabieig, adobroczynne uczucia utrzy-
muja do kohca maszt naszego istnienia.
PrzeydZzmy do tego kresu zaufania ispo.
koynosci. Zapomniy Pani swoie prze-
szto$¢, a zyy podiug swego wieku. —
Jak to Pan rozumic¢sz ? czy to ma bydz
lekarstwo , ktére Pan mi radzisz?— Tak
iest, inne Pani nie pomoze. Zblizg sie
ludzie do Pani, w innym iak dawniey
celu; powierzaé sie bedg z swoich utom-
nosci, szanowac cie, powazaé. Zoba-

czysz Pani, iak PaniP. padnie ofiarg za-
wisci, niewiernosci, zazdrosci, zemsty
i wszystkich furyy zycia ludzkiego. Wiel-
ka liczba chwalacych, cene kobiet zmniey-
sza; O ktorey naymniey méwig, ta iest nay-
godnieysza. — Ah! gdybym sie tego do-
czeka¢ mogta, zawotata zywo Pani Hra-
bina Sobgnudzka, a oczy $kiIni¢ sie po-
czety. =— Stuchay Pani przestréog moich,
a tatwicy bedzie z mieysca spokoynosci
sgadzi¢ o stabosciach drugich ludzi. Do-
mek okrzetny, wyboér przyiaciot, skrom-
ne ubranie, sktada¢ powinny dalszy cel
zycia Pani; zadnych ponsowych, liliio-
wych, alborézowych sukien nie nosi¢.—
One witasnie wyszty dawno z mody; —
kwiaty, bukiety uboku lub u kapelusza,
takze niepotrzebne. — Ani zapominayk:,
tak drobne kwiateczki ? Jakie okrutne
receptyl — Lepiéy ksigzkami te szafy
zatozy¢, usposobi¢ ducha w moralng filo-
zofiig, ktora pogardza modami, zbytkiem
i préznosciami. Trudnié sie wszystki¢m,
co tacznie korzys$¢ i przyjemnos$¢ niesie.
Zaig¢ sie szczesSciem swoich dzieci, nie
zyczy¢, alesie lekaé, aby ich mitosé do
mezow, lub mezow do nich nie ostygta
i do tego wszystkiemi sitami dopomagac,
a zemsty z proznosci pochodzacéy, w ser-
cu swoiém nie karmi¢. Niechay nie maig
poufalszey przyjacidtki, iak matke, ktora
tylko wtenczas swdéy powagi uzyé po-
winna, gdyby sie zwigzki ich odmienio-
nego stanu, w cz¢m ostabia¢ miaty. —
Jutro Pani przyszle lekarstwo , i gdy go
wiernie zazywaé zechcesz, spodziewam
sie, ze wkrotce uleczong bedziesz. Dru-
giego dnia odebrata dwie paczki z napi-
sami , na iednéy: Lekarstwo na picrw-
sze 10 lat, a na drugiey paczce: Lekar-
stwo na drugie 10lat.— Otwiera, iznay-
duie w pidérwszEéy paczce: dzieta Krasic-
kiego, Kochanowskiego, Naruszewicza,
Karpinskiego, Wybickiego, Niemcewi-
cza, Charaktery z Teofrasta, Maxymv
réznych, autorow , Zasady Filozofii mo-
ralncy przez Weissa, oCztowieku Po-
pego. — W drugi¢y , byty ksiazki czar-
no oprawne: X. Konarskiego, i Gobineta
oReligii, Dowody bytnosci Boga przea



X . Fenelona, Psalmy przez X. Popiela,
O Chrzesciianstwie przez Chateaubrianda,
Nasladowanie Chrystusa Tomasza a Rem-
pis , ttdraac>.enie Matusiewicza ; Ottarz
Ztoty, Officium codzienne it. d. Mdwia,
ze zdrowie sie iuz dawno polepszyto,
ale czarnycli ksigzek ieszcze czyta¢ nie
chce, A. R.

DO ZMIENNE Y.

T

y mnie porzucasz przysiegi niepomlu,
me powiekszyé udreczenia srogie,
t pomimo za! lioan targasz wiarotomna
j »torc nas tgaczyly dotad ewig*Ki drogie.
Idz wiec, lec* w wolnéy od rozrywek dobie,
O twym boebanhu przypominaj sobie.
Kiedy$ twe cnoty moiem godiem byty, .
Dzisiaj niestety , te warto$¢ stracity.
Pozwdl wiec luba , niechaj sie uzale
Na cios, ktéregom nio przewidziat wcale.
Idl iuz, lec* wwolnej od rozryweh dobie,
O twym kochanku przypominaj sobie.

PAyde na moie ptaka¢ preesnaesenie,

mZ moicy pamieci straci¢ cif okrutng,

Lecz nkprézno sie tudze ta nadzicig smutna,

Smieré tylljo muze iedna, zgasi¢ me plomienie,
Lii wiec, lecr w wolnéy od rozrywek dobie,
U twym bochenku przypominaj aobie.

Jezeli ci zbytek zalu, dobedtie westchnienie
Pu$¢ go — znaydzie mnie w smutku i zatobie
A iczcli tze uronisz na moie cierpienie, *
Chetnie niestato$¢ chce przebaczy¢ tobie!
1dZ iuz, lec* w wolnéy od rozrywek dobie,
O twym kochanku przypominaj sobie.

A H.

TEATR WE LWOWIE.

AMERYHANIN W E FRANCYI.

t¢y Komedyi z pieciu aktéw ztozo-
ndy z francuskiego przez P. Federice, au-
tor zachowat stuchacza w ciggtéy cieka-
wosci i odgadywaniu rozwiniecia, zato-
zonody od poczatku intrygi; splatatniepo-
rozumienia o0séb do intrygi nalezacych
do srodka sztuki, aods$rodka uwalniaiac
Oiektore z btedu, az na samym Kkorcu
sztuki na iednéy tylko zwiedzioncy oso-
hie catg rzecz odkrywa. W osnhowie
tnocuigca sie poczciwos$¢ i prostota z chci-
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woscig i podi¢m takomstwem pieniedzy
wydaty charaktery dos¢ sprzeczne, ktére
autor w czynach i stowach pryncypalnych
0sOb z przytaczeniem stosownych mora-
tow trafnie okazat. Préci scenj stuzg-
cego Amerykanina , ktory pidrwszy raz
fayke Panu przyniost bez zawotania
i zwigzku do dalszych scen, reszta scen
miaty zupeilny zwigzek. Mowa kazddy
osoby $ciggata sie do przysztych scen
lub intrygi tak znacznie, ze uwazaigc,
mozna byto kazdéy znales¢ przyczyne.
Surowi dostrzegacze obyczaynosci zarzu-
caliby moze niektérym wyrazom dwu-
znacznos$¢ nieprzystoyng, trudno iednak
ktas¢ w usta ludzi S$rednidy lub niskicy
klassy same wytworne i ukiadne wyrazy
i w Komedyi niepozwoli¢ zadndéy natural-
nosci tak czesto w podobnych towarzy-
stwach przebiiaigcey sie. Podobnego ukta-
du Komedyie podobaé sie moga znaw-
com sztuki dramatyczndéy, chociaz iesz-
cze nie tym, ktdérzy tylko $miacC sie
przychodza na Komedyie.

Pan Rudkiewicz w roli Lerisza Ban-
kiera pokazat zdolnosci aktora w podob-
nym charakterze; ciggle czynny uklada-
niem twarzy ifigury stosownie do swo-
icy roli, nie opuszczat na chwile charak-
terystyki przedsiewzietéy i temperamen-
tu francuskiego; nalezatloby takze w cha-
rakteryzowaniu twarzy i figury cho¢ po
potowie stosowaé sie do mowy swoicy
mafzonKi, ktéra powiada do Karola sy-
nowca Bonnevilla, ze i¢y mgz miat za
mtodu czerwony nos i troche Kkrzywe
nogi, albo wyrzuci¢ z roli Pani Lerisz
stowa niestosowne do figury.

Pan Bensa w roli Amerykanina za-
chowat bardzo dobrze charakter zimny,
mowe powolng i uktad staty poczciwe-
go Amerykanina, nie przepomniat nawet
w scenach mitosnych oard6znié sie od tem-
peramentu francuskiego, aiezeli w kon-
cu sceny ostatniéy z Zofiig siostrzenicg
Lerisza zdawato sie, ze przyszedt byt
do troche zbytecznéy wesotosci, iakby
przeciwncy iego charakterowi, to stowa:
wszakie na moidy twarzy widaé wesotos¢
usprawiedliwity btad mniemany.
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Ftm Snaochowski w roli Bonvilla,
ktorego charakter byt gruntownia pocz-
ciwego cztowieka, niestosownie twarz
swote. umalowat. Jakkolwiek namia pza-
sem Biestosowne do wewnetrzny ch uczué
wydaie twarze, aktor nie powinien bra¢
wyigtku za prawidto, ale udaigc charak-
ter Laki, przybraé twarz , ubior i caty
uktad stésowpy da tegoz, czarne smugi
pod oczyma pokazuigce zapadie oczy,
pokrysowany nos, upstrzone twarz i czo-
jo, nie wzigtby zaden malarz za wzor
poczciwosci,

Pau Starzewski w roli Karola synow-
ca Bonrilta za nadto byt iedcostayny
w swoiey roli, bez wzgledu na stan,
i osoby, zktéremi byt nascenie. Postrze-
zony przez oyca w pokotu sWoim zcOr-
ka, mato pokazat pcmiessania w mowie
i postawie. W przyjetym charaktei ze Se-
kretarza byt za nadto poufaty z Panem
Leriszem, $ciskanie go za reke tak cze-
ste , byto niepotrzebnoétn , bo chociaz to
z radosci pcmys$in¢y nowiny by¢ moze,
nie trzeba sie iediak zdradza¢ przedwcze-
$nie™ w cafey swey roli pokazat zrecz-
no$¢ wiecdy na miodego pazika, ale riie
na wesotego meza Panny Elizy,

Pani Kaminska w roi siostrzenicy
Papa Lerisza za nadto rozrzucata sie po
teatrze. Chociaz autor dat charakter we-
sofOy liakby pustéy osoby, ktéra swemu
wuiasikowi po czole puka, ale to zby-
teczne krecenie sie irozrzucanie rgk oka-
zywaty' wieeey swawolng garderobke,
iak Siostrienice, réwiennice coérki Pana
Lerisza i osoby godncy reki Amerykani-
na. Charakterystyka w twarzy byta cigt
gik dobrze 'utrzymana, a mowa wysci-
gaigta sie zszuflerém czesto byta niezro-
zumiana.

Gdyby Pani Salowa w roli zeny Le-
risza stosowni 6y do w reku tamtego i stro-
iu swoi.ego meza byta sie ubr ja, rola
hytgby intere.ssow nieysza i zabawnjeysza.

Far Bi#tUnicki w roli Mateusza, stu-
gi Amerykanina, miat sw'oie zalety.

1B6

ZAMEK KENILWORTH.

Drama we s aktach ukiadu Panodzfr
Lemair i Boire grana na Teatrze Lwow
skim b. Czerwca 1620.

Ogdlrie mowiac, Dramata wszelkie,
nie sa wiecfy w smaku tegoczesnym.
Teatr® zagraniczne bawig tylko $rednie
klassy ludzi, ktorzy nieézytuigc Historyi
ani Romansow , ciekawi sg widzie¢ na
scenie przeSladowanych lub nieszczesli-
wych, i zeby w koncu wystepek ukara-
ny icnota ztiyumfem nagrodzong byta.
Obeznanych iednah z tym rodzaiem lite-
ratury, sceniczna wystawa iatuéy awan-
tury nie tyle bawi, tern wiecOyr ze
w Dramatach nayczesciey sceny sg bez
odznaczajgcych charakteré6w zimno pro-
wadzone, azbyteczna obfitos¢ moratéw
bez wyniostdy wymowy iak w Trajedy-
iach lub delikatnych dowcipach kerne-
dyynyrh, sprzykrzg sie stuchaczowi. —
Maigc Trajedyig Hrabiego Essex iOpore
Rréiowdy Elzbidty w zblizondy on Cie-
bie osnowie, Dram?! to niebyto ciekaw®
tak dla niezgodnego uktadu z romansem
Waltera Skuta, tak i zprawidtami dra-
maty czyoemi, azeby widza metylko poie-
dyncztmi bawi¢ scenami, ale takze iodga-
dywaniem osntwy zatrudni¢, W pierw-
szym akcie zaraz dowiedzieliSmy sie ca-
6y osnowy; Kidlowa roY/nie wiedziata,
ze Hrabia Leicesterpizechowuie w zam-
ku Kenilworth iahe$ dziewczyne, kiedy
my ig widzieli, céz nam pozostato do
odgadywapié? Drugi itrzeciakt odkry-
wat tylko przeszkody do przekonania tego
czynu , ale niezmienitwykrytéy osnowy
zadn¢y tajemnicy, zadndy przenos$ni, zad-
ne o moratu-, précz iednego wspomnie-
nia praw angielskich . z niemi wolnosci
bronienia sie ud gwattu. Wiele scen
rozwiia sie samych, itracg zwigzek zdru-
giemu. Richarda ostatni zamiar odia-
czenia dwoch wiez zatopieniem mostu
i ukrycia Amalii, bez celu, bo Leices*er
tego nie zada?; dc konca nie mozna byto
wiedzi-¢¢ wij-faznie , iaki byt przemaka-
jacy charakter Richarda, przychylnosé,
czy stuzebna podtos$é.; dwie sprzecznosci
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*v ieduny osobie trudne ag do wykona-
nia. Zgota , ze podobna sztuka drama-
tyczna niewiele moze sie podoba¢. Wpro-
wadzony nascene festyo, iak iest wRo-
tnansre, maégtby rozmaitoscig dekora-
cyy , slroidow it d. przyozdobi¢ sztuke
i wiecéy zabawi¢. Wszakze Met.odiamy
wi ciy podobajg sie.

Gia aktoréw: — Pani Kaminska
Wro!. Krél.owey wystgpita z wszelkg do
tey r.J przywigzang godnoscig i powa-
ga. CJbior wspaniaty, przyzwolij do roli.
itwdi paradnie i narodowo ubrany vpro-
wadzif na chwile w ufudzenie pataco-
we. Mowa powazna, postawa i caty ton
postepowania w téy godnos¢ , doktadnie
oyly wykonane. W przeys$ciu z powagi
do ciekawos$ci , podeyrzenia i gniewu,
charakterystyka zachowana , zgota cata
rola, iahby idy naywtasciwsza, z usilno-
$cig do konca doprowadzong zostata.

PanKensa w roli Hrabiego Leicester
wpadat czasem w ton konwersacyyny
i pospolity, i nie zawsze harrnoniynie wy-
gtaszat. Podczas badania Krélowey nie
okazywat dosy¢ pomieszania, j te troche
mimiki okazaudy w. tyle Krolowcy nie
przywigzato widza do interesu ieg0 tak,
zeby trwoge w utudzeniu obudzi¢, kie-
dy winmy, iak surowag byta Elzbista.
Z resztg gra byta dobra.

Pan Starzewski w roli Slachcica an-
gielskiego grat dosy¢ dobrze, trzeba by-
to iednak potaczy¢ charakter Kawalera
obronice i kochanka Arnalir, iak iest w Ro-
mansie , i te obadwa wyrazniny odzna-
czy¢ w roli, szczegolniny wpinrwszym
akcie, w ktorym nalezy odkryé widzowi
*woy charakter.

Pani Starzewska w roli Amalii po-
ciemnie zaslubionny z Hrabig Leicester
°ie starata sie zastosowac ubior do wie-
ku tamoczesnego i stanu swoiego. 'Wi-
dzieliSmy tezsarne sukienke wroliFran-
5®&%ki wieku iq, i Angielki wieku tdgo.
*ValterSkot chciat mie¢ ~maliie ubc/a,
ekromng, nieSmiata, w ustroniu wycho-

wang , i ktérdy mitosd wvr 'uieustaig”y
walce bye powinna, aPani Starzewska
oddata nam osobe lepszego wychowania
uczuciem Slachetney mitosci prowadzo-
na ; chociaz ta roia dosy¢ dobrze fcyfa
wyprcm adzong, niezgodnie iednak z cha-
rakterem Romansu. Dla tego dobrzeny
bjto , zeby w podobnych Dramatach ak-
torowie albo Romans z ktérego osnow™
wzieta przeczytali , albo z catego Dra-
matu kazdy swoie role wyrozumiat i prze-
lat sie nig zupetnie, a wtenczas ufudze-
nie sie aktora sprawi ufudzenie w wi-
dzu. —

Pan Smochowski w roK Werneia
Koniuszego Hrabi Leicester i cztowieka
podtego charakteru , nie odznaczyt sie
dosy¢ wyraznie, ho chociaz w poczatku
sztuki es! byt tylko, zthy Hrama Lei-
cester byt na tronie iztad iego potoze-
nie mogto sie polepszy¢, wspotnictwo
iednak zLambournem totrem ostatniego
stopnia i sceny co raz bardziny wiktaia-
ce iego uczciwos$¢, powinny byty do
konhca sztuki powieksza¢ stopniowo cha-
rakterystyke nie 'odziwego cztowieka,
tém wiecey, ze Pan Smochowskf z ta-
lentem i tak tatwo podobne role wyko-
nywa.

Pan Nowakowski w roli Lambourne
totra niftfodzi~pgc przesadza* w pinrw-
szym ajw™e; gigt wiecey piianego, iak
rozmyslnego niegodziwca. Powiadaigc,
ze byt na $niadaniu, nie dotozyt, ze
pili . coby go byto muze ttumaczyto, po-
winien byt précz miny zbodiechiny zbli-
zy¢ sie wiecey do charakteru Waraeia,
bo ubior stosowny do stanu iego i dobre
ucharakteryzowanie twarzy nie dosy¢ go
do zamiarow Warnura zblizyty. W péz-
nieyszych aktach byt naturalnieyszym
w swcéy rotf.

Pani Nowakowska w roli mioddy
sieroty pokazata talent do wyzszych rob
Tak mato znaczace sceny, wydata z czu-
toScia, dobra mimika i zupetna natural-
noscia.

Kontraktowy.
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—. Wiadomos$ci dla towarzyskiego pozycia: —

Ze Lito«i, Dnia aa. Maia na docho6d JP.
Btutnickiego dano historyczno - romantyczny Dramat
w 5 aktach t Prologiem: Jasnowidzaca. Jest In
doé¢ dobrze przcpolszczooa sztuka niemiecka Jlleirtu:
Katchtn von Heilborn, ichociaz nic wytrzymataby ro«-
bioru krytycznego uwazana $cisle iako dzieto drama-
tyczne, na repertuarzu
néy wystawy utrzymac¢ sie powinna. Pcwma mito$nica
Ha sztuki dramatyczney z grzecznoéci dla benefisanta
grata role Anny z Sanoka . o Publiczno$¢ ten pi¢rwezy
iey popis zastuzonemi nagrodzita oklaskami. P. Ma-
recka mt. (Malusia) gra swoig wprawiata nas w eachwy-
cenie, ssczegblnie w scenie Y akcie 4- miedzy nig i By-
cerzem z Sanoka. | inne role starannie byty grane,
Nasz ulubiony flecista P. Jackowski dawno iuz nieda-
igcy sie styssee na scenie naszey , grat auniesieniem
przyiete Waryiacyie Bohma. _

Dnia a6. Podkanclerzy. — Dnia 29. Wirgi-
ci ia. Obacz otych sztukach w Nrze. za. Rozm. re-
eenzyig inney reki. ' Chociaz w wielu miejscach nie
zgadzamy aie * ostremicokolwiek uwagami recenzenta,
nie cheemy iednah o iedney rzeezy dwa razy dawac
zdania i dla t«go nasze o wyzwspomnionych sztukach

dla wielu scen dobrych iswiet-
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Kiedy chodowanic owiec w Galicji od nici*-

kiego czasu a wielkim uzytkiem istaraniem utrzymuifc

sie, spodziewaé sie potrzeba, Zze korzys$ci z tak obfi'
tego Zrzédta wynikaigce stanowi¢ bede pomysinosc
i bogactwo kraiu. Azeby iednah a wieksza pewnoscia
do celu tak chwalebnego sie ablizy¢, nie" dosy¢ iest
powierzchownie zna¢ obchodzenie sie kolo tak hosr-
townyeh zwierzat, alo raczeyprzez nauke poznaé

wszelkie ich stycsnodei znaturg i zroznem gateziami

gospodarstwa wicyskiego. W tym celu wydany bedzie:
Zielnik kieszonkowy zasuszonych ro$lin, dla wiadomosci
do chowu owiec potrzebnych , przez Profes. Wilmana,
-i Adjunkta Matematyki i Fizyki przy Uniwersylccio
Iwowskim Aleran. Zawadzkiego. «— Cate dziele skla-

da¢ sie bedzie zdwoéeb toméw. Haldy tom zawieraé
bedzie 50 zywo zasuszonych ido biatego papieru prsy-
piatych roslin, * nazwiskami w czterech iezykacb i tabe-
lami w polskim iniemieckim iezyku obiasniaiacemi upr»-
we ipielegnowanie tychze. Podziat gtéwny bedzie na
uzyteczna i nieuzyteczne rosliny; miedzy uzytceinemi
beda oddzielone : szczegdlne, lepszo i dobre ; miedzy
nicuzytecznemi:Jadowite-, szkodliwe izte traw y isiota.
Hsiegarnie PP. ftuhoa i Miltikowskiego w Lwowie
i Tarnowie przyymuig prenumerate do konca Lipca;
obadwa Tomy kosztuig 4 ZB. s'rcCbrem. Pierwszy tom

aamilezamy, Szczupty iest zakres Bozmaite$ci, a nie
mozna tapetniae tychze samemi uwagami o teatrze. XX. wyydeie w keficu Sierpnie, adrugi w koAcu Listop. t. r.
Z Anglii. — Miedzy papierami przetozoneiru Parlamentowi wzgledem stanu handlu angielskiego., znayduie sie
takze nastepuigcy wykaz handlu wszystkich w latach 1824 i 1825 do Anglii wprowadzonych i z tego kraiu wywiezio-
nych towaréw, do réznych kraiéw ziemi przeznaczonych: Przywéz. Wywoz.
1 1824 1825. 1824. 1825.
Kraie: tun- szt. fuc. szt fun. saf. tun- szt.
Kossria - - 2,611,618 2,606,531 1,841,274 2,238,140
SZWCCY i@ e - - 130,751 149,081 .202,685 141,141
Norwegiia 80,493 94,375 131,595 126,094
35,881 136,673 380,123 332,673
........................................................ 504,140. 620,287 634,074 468,463
Kiemcy 961,460 1,505,456 7,528,957 7,552,176
Hollondyia .. 785,073. 1,096,127 2,044,033 2,017,189
Flandryia 298,685 468,146 2,013,109 2,217,517
Francyia 1,102,739 1,536,840 984,565 1,124,227
Portucaliia ... - m 567,355 450,730 2,146,473 2,670,191
808,246 845,330 452,882 684,805
W tochy 1,123,344 1,127,092 5,934,563  4,399,780:
Turcyia 446,902 746,848 1,274,237 1,397,497
Gibraltar 81,69* 59,511 1,974,087 2,796,344
MA@, e e 37,334 63,083 4.99,580 375,206-
Jotiskie Wyspy . . . . . . . i » 93538 V, 132,116 8213 15,983-
Irlandyia 5,821,036 5,591,161 4,501,201 5,006,639
Wyspa Man it-d 183,952 208,512 313,989 372,174
Indyre wschodnie i C hiny 6,918,539 7,312,355 4,355,437 4,394,880
Nowa HoHaDdyia . . 51,376 51,371 180,716 215,628
Przylagdek dobrey nadziei 154,147 122,085 433,473 276,420
fnne kraic Afryki L 185,250- 202,288 342,824 399,238
Indyie zachodnio - angielskie' 7,971,143 8,655,538 4,622,804 4,870,835
Amerykapdtnocno - angielska . 864,944 925,699 1,766,538 1,241,606
Zjednoczone S taay - 5.459,756 3,925,608 6,142,450- 7,141,285
Zewnetrzne zachodnia - indyysRie osady 790,236 628,160 1,702,198 1,896,263
Biazyliia - 1,053,327 1,289,513 3,425,324- 3,750,043
Rzeka Rolumbiia i t* dl. — 3,771 2,578
Meryk i Guatimala 221,825 158,431 369,776 555,513
45975 73,496 305,621 425,140
15;316 23,737 406,872 621,679
Chili, * 9,719 41,090 489,601 923,423
Bacnos’ Ayrcs i Monte - Vidco 388,338 498,645 803,237 1,581,775
Potéw Wieloryba 592,067 - 376,078 2,793. m 3,064.
Rzeczy za zdobycz uznane . 11,300 16,822 - —
Surwna ogélna 40,412,300 41,737,609 56,254,663  63,225,272.

Bedakcyia Jozefa Beusy.

Druk Piotra Pillera-



